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Inngangur

Nemendur af erlendum uppruna setja sifellt meiri svip a starfid i grunnskélum. bessum nemendum
hefur farid fjolgandi undanfarin ar i skélum i Hafnarfirdi. beir eru kserkomin vidbdét vid pa fléru
nemenda og mannlifs sem er i skélum baejarins. En vera peirra gerir lika krofur um nyja faerni og vidhorf
sem parf ad innleida i skélum.

Hver skoéli eda sveitarfélaga skal samkvaemt grunnskélalogum utblda mottékudaetlun vegna
nyrra, erlendra nemenda sem hefja ndm i grunnskéla. Veita skal foreldrum og nemendum greinargédar
upplysingar um skélastarfid og greina peim fra rétti peirra til pjénustu tulka og radgjafar almennt um
skolastarfid.

Samkvamt grunnskdlalogum eiga skolar/sveitarfélog ad hafa moéttokudaetlun vegna nemenda
sem eru ad hefja nam hér a landi. Skdlaskrifstofa Hafnarfjardar hefur dskad eftir pvi ad hver skéli Utbui
dzetlun um méttoku nemenda sem flytja til landsins. Lagt er til ad i hverjum skéla sé myndad teymi
starfsmanna sem sinni pessum malaflokki. | sliku teymi geetu til deemis verid stjérnandi,
umsjénarkennari vidkomandi nemanda og tengilidur sem heldur utan um malefni innflytjenda og
tvityngdra nemenda i skélanum.

[ méttokuadaetlun skélans parf ad kom fram hver ber abyrgd 4

¢ moéttoku nemenda og hvernig henni skuli hagad

e studningi og kennslu vid nemendur

e fraedslu til starfsfdlks

e hlutverk umsjonarkennara,

e studningur vid heimandm nemendur

e skraningu nemenda i skdla

e Jeetlun um vidtol vid nemendur og foreldra

e midlun upplyisinga til kennara

e samskipti vid heimili

e  O0ru sem mali skiptir.

pessi handbodk er tilraun til pess ad hafa a einum stad upplysingar sem geta nyst skélunum i
starfi med nemendum med islensku sem annad tungumal og islenskum nemendum sem hafa buid lengi
erlendis. Studst er vid Handbdk um méttdku innflytjenda i grunnskdla Reykjavikur sem gefin var at i
mai 2008 og Moéttokudzetlun vegna barna med islensku sem annad tungumal sem er a vef
Reykjavikurborgar. Pda skal lika bent & ritid Innritun og mottaka innflytjenda i grunnskélum
Reykjanesbaejar og ritid Heimurinn er hér — sem er stefna skdla- og fristundasvids Reykjavikur um
fiolmenningarlegt skdla- og fristundarstarf, ennfremur vef Tungumalatorgs og vefinn Velkominn sem
er nanar kynntur a bls. 7 i pessu riti.

Skoélastjori hvers skola ber abyrgd a framkveemd moéttokudaetiun skélans. Ekki er sidur
mikilveegt ad i skélanum riki almennt jakvaett vidhorf til fjiolmenningar og ad hver nemandi hafi eitthvad
fram a0 feera til ad audga skoélastarfid. Mikilveegt er ad fraeda alla starfsmenn um adferdir og leidir og
stydja pa i starfi.

{ Hafnarfirdi er starfraekt méttokudeild fyrir nemendur i 5. — 10. bekk i Laekjarskéla. | mottoku-
deildinni er ndmsleg stada nemenda metin og tekin dkvordun um hversu lengi nemendur stunda nam
i deildinni. Midad er vid ad nemendur séu einn vetur i deildinni en pé er naudsynlegt ad meta hvert
tilfelli fyrir sig. Markmidid med namii méttokudeild er ad auka pjénustu vid erlenda nemendur og bua
ba undir ndm i sinum heimaskdla.
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Tvityngdir nemendur i grunnskélum

Moéttaka og réttur a skdlavist
Samkveaemt I6gum eiga allir grunnskoélar eda sveitarfélog ad hafa mottokuasetlun vegna nemenda sem
eru med annad médurmal en islensku. Hver skoéli tti ad laga azetlunina ad sinum adstaeedum en afar
mismunandi er hversu margir nemendur eru i einstokum skélum og adstaedur pvi margbreytilegar.
Moéttokudaetlun vegna nemenda med islensku sem annad mal skal taka mid af bakgrunni peirra,
tungumalafaerni og faerni & 66rum namssvidum (sja um stodumat a bls. 11 hér afram). Tryggja skal ad
pessir nemendur og foreldrar peirra fai radgjof og adgang ad upplysingum um grunnskdélann. Hafa aetti
i huga ad skolinn er stundum fyrsti og eini tengilidur fjolskyldunnar vid islenskt samfélag. Vondud
méttaka i skélanum getur pvi skipt skdpum um nanustu framtid fijdlskyldunnar. | 16. gr. laga um
grunnskodla nr. 91/2008 segir m.a.:
Grunnskélar taka @ méti nemendum sem eru ad hefja skdlagdngu, eru ad skipta um skéla eda hefja ndm
sitt hér & landi samkvaemt mottokuaaetiun skéla eda sveitarfélags. Foreldrum skulu & peim timamaétum
veittar upplysingar um skélagdngu barnsins og skélastarfid almennt og foreldrum med annad médurmal
en islensku og heyrnarlausum foreldrum greint fra rétti peirra til tulkapjonustu.

[slenskt samfélag

Mikid af upplysingum um islenskt samfélag er & vefnum www.island.is. Fyrstu skrefin er baklingur

um islenskt samfélag, hann er til & tiu tungumalum.

Vid og bérnin okkar, baklingur um réttindi og skyldur foreldra i islensku samfélagi (gefinn ut af
Reykjavikurborg og Velferdarraduneytinu). Baklingurinn er til a:

e ensku/islensku

o filippseysku/islensku

e polsku/islensku

e russnesku/islensku

Réttur a skdlavist
[ 17. gr. laga um grunnskdla nr. 91/2008 segir:

,Nemendur eiga rétt 4 ad komid sé til méts vid namsparfir peirra i almennum grunnskdla an adgreiningar,
an tillits til likamlegs eda andlegs atgervis.”

Eins skjott og audid er

Ekki er bedid eftir pvi ad nemendur fai dvalarleyfi og/eda kennitolu, heldur er adhersla 16gd & ad
umsoknarferli um dvalarleyfi sé hafid. Medan & umsdknarferlinu stendur eru nemendur utan
bjédskrar. Astaedur fyrir tofum geta m.a. verid peer ad foreldrar hafi ekki skilad umbednum géngum til
Utlendingastofnunar svo sem ljésriti af vegabréfi, forsjargdgnum eda pydingu 6ggilts skjalapydanda &
erlendum vottordum. | pessum tilvikum geeti skélinn purft ad fylgja mélinu eftir i samskiptum vid
foreldra eda adra pa adila sem tengjast malinu. Utlendingastofnun heldur Gti eigin vef, www.utl.is.
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http://www.island.is/
http://www.mcc.is/tulkun-og-upplysingar/fyrstu-skrefin-upplysingabaeklingur/
http://www.velferdarraduneyti.is/frettir/frettatilkynningar/nr/3516
http://eldri.reykjavik.is/portaldata/1/resources/mannr_ttindaskrifstofa/skjol/vi__og_bo_rnin_okkar_i_sl_en.pdf
http://reykjavik.is/sites/default/files/ymis_skjol/skjol_utgefid_efni/vi_og_bo_rnin_okkar_i_sl_filipino_net.pdf
http://reykjavik.is/sites/default/files/ymis_skjol/skjol_utgefid_efni/vid_og_bornin_okkar_-_polska.pdf
http://reykjavik.is/sites/default/files/ymis_skjol/skjol_utgefid_efni/vid_og_bornin_okkar_isl_russneska.pdf
http://www.utl.is/
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Nyr nemandi med annad madurmal en islensku

Nemendur med logheimili i tilteknu skélahverfi eiga rétt a skélavist i hverfisskéla og til pess ad njéta
nams vid haefi. Meginreglan i grunnskélum Hafnarfjardar er ad veita nemendum, sem eru med annad
maédurmal en islensku, skdlavist eins skjott og audid er. Nemendur med annad médurmal en islensku
eiga rétt a kennslu i islensku sem 68ru tungumali. Med kennslunni er stefnt ad virku tvityngi pessara
nemenda og ad peir geti stundad nam i grunnskélum og tekid virkan patt i islensku samfélagi.
Grunnskdlum er heimilt ad vidurkenna kunndattu i médurmali nemenda med annad mdédurmal en
islensku sem hluta af skyldunami er komi i stad skyldunams i erlendu tungumali (Sja adalnamskra
grunnskéla, bls. 80).

Tengilidur

Gott veeri ad hver skdli tilnefndi tengilid sem heldur utan um malefni innflytjenda og tvityngdra
nemenda i skélanum. Edlilegt vaeri ad pessi tengilidur veeri hluti af pvi teymi sem héldi utan um malefni
barna med islensku sem annad tungumal. Hlutverk tengilidar er ad halda utan um malefni viokomandi
nemenda, med pvi m.a. ad annast radgjof, upplysingar og fraedslu um skdla- og fristundarstarf an
adgreiningar dsamt pvi ad tryggja ad fyrir hendi séu gagnvirk samskipti & milli foreldra og peirra adila
sem starfa med nemendunum. b3 er mikilvaegt ad slikur sérhaefdur adili geti stutt kennara til ad fylgjast
med framférum nemenda i ndmi og fristundastarfi pannig ad haegt sé ad veita videigandi studning a
hverjum tima. Mikilvaegt er ad tengilidur i fristundaheimili/félagsmidstod upplysi foreldra nemenda
med annad mdédurmal en islensku um fristundastarf i hverfinu og hvad sé i bodi fyrir bornin og
unglingana yfir sumartimann.

Foreldrar fa Uthlutad tima fyrir moéttokuvidtal vid fyrsta taekifeeri. Sa sem bdkar timann skrair
nafn nemandans, faedingarar, pjéderni, tungumal og simanumer foreldra og kannar hvort porf er &
tulkapjénustu. Foreldrar eru bednir um ad hafa med sér upplysingar um fyrri skélagéngu nemandans
svo sem einkunnir og greiningar, heilbrigdisvottord og bélusetningarvottord. Zskilegt er ad barnid hafi
fengid kennitolu, en barn hefur rétt til skélagongu medan bedid er afgreidslu kennitélunnar (sja
eydublad um kdénnun & bakgrunni nemanda aftast i pessu riti).

pegar born eru komin inn i grunnskdéla i Hafnarfjardar geta pau sétt um 3 fristundaheimili. Pad
er gert 3 Minum sidum a hafnarfjordur.is.

Umsjénarkennari

bpegar veentanlegur umsjonarkennari faer upplysingar um komu nemandans leggur hann drog ad
starfinu med honum fyrstu dagana a grunni peirra upplysinga sem liggja fyrir. Umsjénarkennarinn ber
abyrgd a pvi ad adrir kennarar og starfsmenn sem vinna i skélanum med nyja nemandanum fai ad vita
um komu hans. Sérstaklega er mikilvaegt ad iprétta- og sundkennarar fai upplysingar um nemandann.
Hagnytt efni varandi méttoku og undirbudning er ad finna a Fjolmenningarvef barna en tengill 4 hann

er @ Tungumalatorgi.

Tdlkapjonusta

[ 16. gr. laga um grunnskéla nr. 91/2008 segir m.a.
Grunnskdlar taka @ méti nemendum sem eru ad hefja skélagéngu, eru ad skipta um skdla eda hefja ndm
sitt hér a landi samkvaemt moéttékudaetiun skdla eda sveitarfélags. Foreldrum skulu d peim timamdtum
veittar upplysingar um skdlagéngu barnsins og skdlastarfid almennt og foreldrum med annad mdédurmal
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http://www.hafnarfjordur.is/minar-sidur/
http://www.tungumalatorg.is/
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en islensku og heyrnarlausum foreldrum greint fra rétti peirra til tulkapjonustu. Tulkapjonusta skal vera til
stadar svo lengi sem foreldrar hafa porf fyrir hana.

Mikilvaegt er ad kynna sér sidareglur tulka, m.a. pagnarskyldu.
Nokkrir adilar bjéda upp 4 tulkapjonustu. A vef Fiolmenningarseturs eru upplysingar um adila

sem sinna tulkapjénustu, auk pess sem par er svarad i sima a sjo tungumalum.

Ellefu g6d rdad sem vert er ad hafa i huga pegar mal pitt er tulkad:

1.
2.

10.

11.

Littu @ tulk sem bru ¢ milli menningarheima og undirbudu hann undir fundarefnid.
Skipuleggdu fyrirfram meginlinur samtalsins pannig ad ljést sé um hvad eigi ad raeda og hver
sé tilgangur samtalsins.

Taktu tillit til pess ad samtal med tulk tekur lengri tima en samtél d islensku.

Byrjadu helst samtalid med stuttri samantekt sem gefur yfirlit yfir hvad pu hafir hugsad pérad
verdi reett og gefdu vidmaelendum feeri til ad gera athugasemdir.

Vertu ekki feimin(n) vid ad nyta likamstjaningu til ad leggja dherslu é mdl pitt, vidbrégd pin og
ad umraedu sé lokid.

Vertu ndkveemari i ordavali en pu dtt venju til.

Tjddu pig d einfaldan og skyran hdtt. Taktu tillit til tulksins pvi hann parf ad skilja pig og fd tima
til pess ad flytja skilabodin jafnédum til pridja adila.

Mundu ad gera hlé d mdli pinu svo tulkur fdi radrum til ad yfirfeera eda medtaka pad sem pu
ert ad segja.

Mikilvaegt er ad pu snuir beint ad nemanda og foreldrum og horfir i augu peirra pegar pu talar.
Horfdu beint d viomeelendur pina pegar peir tala. Snudu pér ymist ad tulknum eda viomaelenda
eftir pvi hvor peirra talar.

Fardu yfir niBurstédur og upplysingar sem komu fram @ fundinum pannig ad vidmeelendur pinir
séu sammdla um hvad var sagt og dkvedid d fundinum.

A vef Tungumadlatorgs eru upplysingar um fjolbreyttar leidir i samskiptum vid foreldra.

v é e @ Urraedi fyrir méttoku og samskipti
\‘ LA‘ 'LI - er samskiptateeki til ad audvelda

:D ARABISKA mqéurmal en islensku og foreldra
peirra.

DESA

:D AN foreldra, fyrsti dagurinn — velkomin,

) POLSKA

Velkomin

skélum mottoku, adlégun og
samskipti vio nemendur med annad

Efnid skiptist upp i 13 flokka sem
eru: Skrifstofa, samtal kennara og

fyrstu dagarnir — rymid, stundatafla,
skodunarferd, samskipti kennara og
nemenda, hrds, betri vinnubrégo,
hegdun, nesti — hadegismatur, lidan
0g samskipti nemenda.
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http://tulkur.is/index.php?option=com_content&view=article&id=5&Itemid=5&lang=is
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http://www.tungumalatorg.is/velkomin
http://www.tungumalatorg.is/velkomin
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Undirbaningur fyrir méttékuvidtalid

Skipuleggja parf moéttokuvidtalid og dkveda hverjir eigi ad taka patt i pvi og hver verkaskipting & ad
vera. Lykilatridi er ad umsjénarkennari taki patt i moéttokuvidtalinu. Zskilegt er ad fulltrui
fristundaheimilis eda félagsmidstodvar komi a fundinn til ad kynna fristundastarf hverfisins og notkun
fristundakorts en mikilvaegt er ad kynna strax fyrir fjdlskyldunni hvada fristundastarf er i bodi fyrir
bornin i vibkomandi hverfi. Panta parf tulkapjonustu ef porf er 4 henni. Foreldrum sem ekki tala eda
skilja islensku skal greint fra rétti peirra til tulkapjénustu.

Innritun, upplysingar og gogn

Markmid maottokuvidtalsins er tvipaett annars vegar ad afla upplysinga um nemandann og hins vegar
ad veita upplysingar um skélann p.d.m. um hvad nemandinn skal hafa med i skélann, hvad foreldrar
purfa ad uUtvega, s.s. skodlatdsku, pennaveski, ipréttafot, sundfét, um nesti, hadegismat, fristundastarf
og foreldrafélagid. Einnig um hvad skélinn Gtvegar, s.s. nemendabaekur, bdokasafnsbaekur, ordabaekur
og nemendaskapa.

Veita skal foreldrum upplysingar um starfshaetti skdlans, skélareglur og hefdir, naeringu og
heilsu, samstarf skdla og skdlaforeldra, fristundaheimili, félagsmidstodvar og annad iprétta- og
aeskulydsstarf i hverfinu. Einnig er mikilvaegt ad upplysa foreldra um abyrgd og skyldur foreldra i
islensku skélakerfi enda getur pad verid gerdlikt pvi sem foreldrarnir hafa vanist. Loks skal upplysa
foreldra um vidbrogd vid évedri.

betta getur einnig att vid um uppeldi og pvi er lagt til ad skélinn prenti Ut og afhendi foreldrum
baklinginn Vid og bérnin okkar (sja vefkraekjur hér framar bls. 5).

Upplysingar og athending gagna

Hér & eftir er gatlisti yfir grunnupplysingar um skélastarfid, pjonustu skélans, samskipti vid skdlann,
skolareglur og fleira, sem gott getur verid ad stydjast vid. Hver og einn parf ad vega og meta hversu
miklum upplysingum er komid a framfaerii einu, en tryggja parf ad upplysingunum sé komid a framfzeri
eins fljott og kostur er. Benda ma a ad oft parf ad endurtaka og rifja upp upplysingar og setja fram &
mismunandi hatt.

Helstu starfshaettir skélans:

e Nemanda og foreldrum afhentir pyddir baeklingar og upplysingar, s.s. | skélanum,
skolareglur grunnskdla i myndraenum buningi fristundastarf og ipréttastarf i Hafnarfirdi,
efni baeklinganna kynnt litillega.

¢ Fjolmenningarlegar aherslur i starfsemi skdlans og markmid.

e Upplysingar um pjénustu sem stendur nemendum sem eru innflytjendur sérstaklega til
boda.

e Nemanda og foreldrum er afhent skéladagatal, innkaupalistar, stundaskra og énnur gégn
eftir pvi sem vié a. Efni pessara gagna utskyrt eftir porfum, sérstaklega er sagt fra
starfsdogum, skertum dégum, foreldradégum og hef6um sem tengjast fridogum, svo sem
bolludegi og 6skudegi.

e Upplysingar um hvad nemandi skal hafa med i skélann, hvad foreldrar purfa ad utvega s.s.
skolatosku, pennaveski, ipréttafot, sundfét o.s.frv. og hvad skélinn Udtvegar s.s.
nemendabaekur, bdkasafnsbaekur, ordabaekur og nemendaskapa.

e Hvernig dagurinn gengur fyrir sig (innihald skéladagsins og hvernig fristundastarfid tekur
vid, ef vid a).
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e Kennsluhattir og namsmat.

e Hvernig kennslu verdur hattad i storum drattum.

e Venjur tengdar bekkjarstarfi, umsjonarmadur, nemandi dagsins, o.s.frv.

¢ Naudsynleg simanumer i skélanum og fristundastarfinu, upplysingar um vidtalstima og
netfong.

e Hvernig a ad tilkynna forfoll og bidja um fri.

e Adstod vid heimanam.

e Hvert 8 nemandinn ad snua sér ef vandamal koma upp.

e Ymsar hefdir tengdar kristinni trd og islenskri pjodkirkju.

e Moguleikar @ ad seekja um undanpagu fra kennslu i kvednum fégum, svo sem kristinfraedi
eda tungumali.

e Reglur um uthlutun straetisvagnamida ef vid a.

e Heilsugaesla 4 vegum skdlans.

Helstu reglur og venjur varéandi:

e Skolasékn.

e Umgengni og agamal (t.d. SMT).

e Klxednad.

¢ Notkun farsima.

e Reykingar og afengi.

o Utivist (m.a. { friminGtum).

e Skemmtanir (i skéla- og fristundastarfi).

e Afmeli og ferdir Hér er gott ad vekja athygli a skilabodaskjédunni:
foreldrafelag.austurbaejarskoli.is.

e Utivistarreglur barna: www.bb.is.

Gera barf rad fyrir tima til ad kynna foreldrum Mentor og adstoda vid skraningu. Adur en vidtalinu
lykur og fj6lskyldunni er fylgt um skélann (og fristundaheimilid ef vid &) er akvedid hvenaer nemandinn
byrjar i skélanum og sagt fra pvi hvernig skélabyrjunin verdur.

Sjalfsagt er ad hvetja modur eda fodur til ad vera med barni sinu i skélanum fyrstu dagana eins
og pau hafa taekifzeri til og best pykir henta. bannig geta foreldrarnir stutt barnid sitt um leid og peir
kynnast pvi samfélagi sem & eftir ad hafa svo mikil ahrif & barnid peirra. b3 er gott ad setja nidur daetlun
um pad hvenzer umsjonarkennarinn og foreldrar hittast naest og hvernig samskiptum muni best hattad,
b.e. med tolvupdsti, simtélum, bréfum, samskiptabdkum, fundum eda 6dru. Sja lika gatlista fyrir skéla
um mottdku nemenda.

Heilbrigdisvottord og bdlusetningarvottord
Samkveemt verklagsreglum séttvarnarlaeknis skulu pau bérn sem koma til landsins fra eftirtéldum
svaedum gangast undir laeknisrannsékn vegna séttnaemra sjukdéma:

e Mid- og Sudur-Ameriku, p.m.t. Mexiko.

e Evrdpu utan Evropska efnahagssvaedisins (EES).

e Asiu.

o Afriku.

Sjd einnig verklagsreglur um laeknisrannsdkn fyrir félk sem flyst til landsins. Heilsufarsrannsékn

a bérnum sem eru nykomin til landsins fer fram & gongudeild smitsjukdéma a Barnaspitala Hringsins.
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HANDBOK UM MOTTOKU BARNA | GRUNNSKOLA MED ISLENSKU SEM ANNAD TUNGUMAL

Innflytjendur sem koma fra eftirtéldum I6ndum purfa aftur @ moti ekki ad framvisa
leknisvottordi en pad eru ibdar frd londum evrépska efnahagssvadisins (annarra en RUmeniu og
Bulgariu), Sviss, Bandarikjunum, Kanada, Astraliu, Nyja Sjalandi og israel.

Eftirfarandi riki Evropusambandsins og EFTA mynda evrdpska efnahagssveedid (EES):

Austurriki irland Portugal
Belgia island Pélland
Bretland(hid sameinada konungsriki italia Rumenia
Stéra Bretlands og Nordur-irlands) Kypur (griski hlutinn) Spénn
Bulgaria Lettland Slévakia
Danmork Liechtenstein Slévenia
Eistland Lithden Svipjod
Finnland Luxemborg Tékkland
Frakkland Malta Ungverjaland
Grikkland Noregur pyskaland
Holland

Milli framangreindra landa gilda almannatryggingareglur EES samningsins. A milli islands,
Noregs, Lichtenstein og Sviss er i gildi Vaduz-samningur sem hefur pau ahrif ad nanast somu reglur
gilda gagnvart Sviss.

Kennitala
Til ad geta sott um kennitdlu fyrir barn sem er innflytjandi verdur a.m.k. annad foreldrid ad hafa
dvalarleyfi og vera skrdd i pjédskra. Ekki naegir ad vera skradur i utangardsskrd. Framvisa parf
faedingarvottordi barnsins til Pjédskrar, Borgartini 21, 105 Reykjavik. Foreldri verdur ad saekja um
kennitélu fyrir barnid. Umsdkninni parf ad fylgja:

o Ljdsrit af vegabréfi barnsins.

o Ljosrit af frumriti af faedingarvottordi barnsins.

o Ljosrit af faedingarvottordi barnsins pyddu a islensku af 16ggiltum skjalapydanda

(ef pad er & 66ru mali en ensku).

Liggja parf fyrir ad sétt hafi verid um dvalarleyfi fyrir barnid hja Utlendingastofnun. byki pad
dragast dedlilega lengi ad nemandi fai kennitolu aetti ad byrja & pvi ad hafa samband vid foreldra og
kanna hvad veldur og hvort peir parfnist upplysinga eda studnings vegna umséknar kennitélunnar en
bid eftir kennitdlu getur verid 5 — 9 vikur. Naegi petta ekki aetti skélinn ad senda Utlendingastofnun
fyrirspurn um stodu malsins.

Menningarlegur studningur

Rétt er ad arétta vid foreldra ad barnid/bérnin hafi mikla porf fyrir studning peirra vid tileinka sér nyja
menningu og aherslur. Upplysa parf foreldra um hvad skélinn leggur ad moérkum til ad adlogunin gangi
sem best. Hvetja atti foreldra til ad leggja raekt vid médurmal barnsins og einnig ma benda peim 3
Modurmal, samtok um tvityngi sem stendur fyrir kennslu i allmérgum tungumalum. Hvetja ma
foreldra til ad halda islensku sjénvarpsefni ad bérnum sinum og ekki sist ad studla ad pvi ad born peirra
taki virkan patt i félags- og tomstundastarfi (sja lika & Velkomin @ Tungumalatorginu par eru upplysingar
til foreldra & fimm tungumalum).
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Fyrstu skrefin i skélanum

Huga parf vel ad undirbuningi og méttoku i bekknum. Félagsleg adldgun skiptir sképum vardandi lidan
og ndm nyja nemandans og pad getur skapad morg ny teekifeeri ad f4 nyjan nemanda i bekkinn.
Umsjénarkennara parf ad stofna vinahdép med nemendandum sem stydur hann i skélanum og adstodar
medan hann er ad kynnast skdlastarfinu og sidum og venjum par.

Hvetja parf alla starfsmenn skélans til ad hafa sérstakt auga med nyja nemandanum, t.d. i
frimindtum og ipréttum og stydja hann eftir porfum. Jafnfram parf ad leita leida til ad foreldrar tengist
foreldrasamfélaginu.

Hlutverk umsjénarkennara er mikilveegt vardandi nam, félagstengsl og samstarf vid foreldra.
Hann heldur utan um ndm nemandans og fylgist med framférum hans. Hann annast samskipti vid
foreldra nema annad sé akvedid. Adrir kennarar midla reglulega upplysingum um gengi nyja
nemandans til umsjénarkennara. Leggja skal dherslu 4 ad sérhver kennari setji fram ndmsmarkmid og
kennsluadferdir vid heaefi (einstaklingsnamskrd) og stydji nemandann til ad na markmidum sinum. bad
sama a ad sjalfsogdu vid um alla nemendur, sama hver bakgrunnur peirra er.

Nemendur med annad modurmal en islensku purfa i upphafi ndmsins ad vera  med
einstaklingsaaetlun sem byggir & stédumati. Vaentanlegt er stadlad malkénnunarproéf i islensku sem
gott er ad stydjast vid til ad meta kunnattu og skilning nemandans i islensku sem 6dru mali.
Nidurstoduna er hzegt ad leggja til grundvallar vid gerd einstaklingsdaetlunar (til er st6du- og
leidsagnarmat fra Skolaskrifstofu Akureyrar).

Naudsynlegt er ad byrja 4 ad kenna og pjalfa nemandann i almennum ordaforda og
samskiptum & islensku og innleida einnig eftir bestu getu skdlamal og floknari hugtok i namsbdkum en
nemendur med annad médurmal en islensku eiga rétt 4 kennslu i islensku sem 68ru tungumali. (i dag
er adeins til dstadlad stodu- og leidsagnarmat til ad meta st6du nemenda i islensku fyrir pa sem hafa
annad madurmal en islensku, sja hér.)

A vefnum tungumalatorg.is ma finna mat 4 feerni nemenda i steerdfraedi og lestri & nokkrum

tungumalum.

Naudsynlegt er ad byrja 4 ad kenna og pjalfa nemandann i almennum ordaforda og
samskiptum & islensku og innleida einnig eftir bestu getu skdlamal og fléknari hugtok i ndmsbdkum en
nemendur med annad médurmal en islensku eiga rétt 4 kennslu i islensku sem 68ru tungumali.

[slenska sem annad tungumal
A vef Tungumalatorgs er undirvefur sem heitir islenska sem annad tungumal. bar eru margvislegar

upplysingar og leidbeiningar til kennara vardandi kennslu nemenda sem hafa annad médurmal en
islensku. Undir peim vef eru einnig sérstakir undirvefir, t.d. Kétluvefurinn, Fjdolmenningarvefur

barna og fleira frodlegt efni fyrir kennara.
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Kotluvefurinn Fjolmenning Fra=din Nam og kennsla Namsgogn Fra kennurum  Réttur nemenda Um vefinn
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http://akmennt.is/erlendir/namsmat%20_vor%202014.pdf
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Verkfaerakista Tungumalatorgs
A vef Tungumalatorgs er undirvefur sem heitir Verkfaerakista - islenska sem annad mal. bar er ad

finna ymsar hagnytar upplysingar um namsefni, namsleidir, namsmat, félagslegar &aherslur,
samskipti vid heimili og fleira.

ﬁeﬁaé/&m

|5Ienska sem annao mal

Dagskrar Gatlistar Matst==ki médurmals Nemendur og trr=di  Verkfarakista Innsending efnis

pa ma lika benda a Kétluvefinn, sem nu er buid ad tengja Tungumalatorginu, en par er ad finna
margyvislegt efni sem hentar i kennslu nemenda med islensku sem annad tungumal.

Studningur vid islensku

Ad lokum skal hér minnt & Vefsamfélag fraedslupjonustu Hafnarfjar8ar en par er margvislegt efni sem
kennarar i Hafnarfidi hafa unnid og leyft notkun a i Hafnarfirdi. Adgangur ad pvi efni fyrir starfsfolk
grunnskéla Hafnarfjardar feest med pvi ad hafa samband vid sérkennslufulltrda grunnskdla &
Skoélaskrifstofu Hafnarfjardar.

Lestur og lesskilningur

Mikilvaegt er ad tvityngdir nemendur kynnist vel baedi eigin mddurmali og islensku. Foreldrar eru
mikilvaegir adilar i lestrarkennslu vid born sin og skélinn sinnir sérstakri islenskukennslu vid tvityngda
nemendur i samraemi vid vidmid sveitarfélagsins.

P4 ma sérstaklega benda & danskar leidbeiningar sem aetladar eru foreldrum til ad stydjast vid til
undirbunings lestri og vid studning i lestrarnami barna sinna. Baklingurinn er & nokkum tungumalum
og er tilvalid ad afhenda foreldrum paer i fyrsta vidtal a pvi tungumali sem peim hentar fyrir videigandi
aldur barns.

Baeklingur fyrir foreldra um lestrarndm (dénsk hefti):

arabiska danska enska islenska polska vietn.
3-64ra hefti hefti hefti hefti hefti hefti
6-9 dra hefti hefti hefti hefti hefti hefti
10-12 éra hefti hefti hefti hefti hefti

Fyrstu skrefin i fristundastarfinu

Mikilvaegt er ad skolinn og fristundaheimilid og/eda félagsmidstodin séu i godu samstarfi og ad
tengilidur og umsjénarkennari hjalpist ad vid hvetja barnid/unglinginn til patttéku i fristundastarfinu.
Sja upplysingar um fristundaheimili (fyrir bérn i 1.-4. bekk) og félagsmidstodvar (fyrir born og unglinga
i 5.-10. bekk) a vef baejarins.
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Á%20vef%20Tungumála¬torgs%20er%20síða%20sem%20heitir%20Verkfærakista,%20íslenska%20sem%20annað%20mál,%20þar%20eru%20hagnýtar%20upplýsingar%20um%20námsefni,%20námsleiðir,%20námsmat,%20félagslegar%20áherslur,%20samskipti%20við%20heimili%20og%20fleira.
http://moodle.hafnarfjordur.is/
http://www.aarhus.dk/da/borger/familie-boern-og-unge/Pasning/Dit-barns-sprog-og-laesning/Pjecer-til-foraeldre.aspx
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-aar---arabisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-aar---dansk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-aar---engelsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-islandsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-aar---polsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/3-6-aar/Faelles-ansvar-3-6-aar---vietnamesisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar---indskoling---arabisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar---indskoling---arabisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar---indskoling---engelsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar-indskolingen--islandsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar---indskoling---polsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/Indskoling/Faelles-ansvar---indskoling---vietnamesisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/mellemtrin/Faelles-ansvar--mellemtrin---arabisk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/mellemtrin/Faelles-ansvar--mellemtrin--dansk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/mellemtrin/Faelles-ansvar---mellemtrin--engelsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/mellemtrin/Faelles-ansvar-mellemtrin--islandsk.pdf
http://www.aarhus.dk/~/media/Dokumenter/MBU/VI/Pjecer/Faelles-ansvar/mellemtrin/Faelles-ansvar---mellemtrin---polsk.pdf
http://tungumalatorg.is/sk/
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Foreldrasamstarf

G663 samvinna heimilis og skola hefur afgerandi pydingu fyrir namsframvindu og lidan nemanda. betta
a ekki sist vid um fjdlskyldur sem koma Ur framandi menningarsamfélagi. | sumum pjodfélégum er litil
hefd fyrir samstarfi skéla og foreldra. Skélinn parf pvi ad leggja rika aherslu & ad dvinna sér traust
foreldra og studla ad gagnkveemum skilningi og virdingu.

Medal pess sem getur skilad gédum arangri er ad hvetja foreldra til ad taka patt i adlogun barns
sins ad skélanum, m.a. med pvi ad vera med barninu i skélanum fyrstu dagana og kynnast pvi starfi
sem par fer fram. Skélinn atti ad leita allra leida til ad vekja ahuga foreldra @ ad koma i skélann og
kynnast starfinu sem virkir patttakendur.

bpad atti lika ad hvetja bekkjarfulltrda til ad leggja sérstaka aherslu 4 ad bjéda foreldrana og
barnid velkomid i samfélagid. Ef pess er kostur getur verid gott ad nyja fjdlskyldan fai sérstaka tengilidi
i foreldrahépnum eda vinafjolskyldur.

pad skiptir miklu mali ad skdli og foreldrar komi sér saman um hvernig best hentar ad eiga
samstarf og deila upplysingum. Aldrei zetti ad |ata born tulka fyrir foreldra sina. bPegar senda parf
skriflegar upplysingar & heimili par sem er litil eda engin islenskukunnatta er stundum haegt ad stydjast
vid myndmal og einnig getur ,,Google translate” komid ad notum. Til eru listar med helstu hugtékum 3
ymsum tungumalum og loks ma benda & Skilabodaskjéduna par sem foreldrar geta m.a. fengid

pydingar 4 bodsbréfum i afmeaeli o.fl.

Annad

Tvityngi og fj6ltyngi

Born sem eiga eitt eda fleiri modurmal og eru ad leera islensku sem annad (pridja/fjérda) tungumal eru
tvityngd/fjoltyngd. Um 70% jar8arbua eru tvityngdir og nota fleiri en eitt tungumal i daglegu lifi. Sum
born tileinka sér tvo tungumal fra unga aldri en 6nnur laera nytt mal eftir ad hafa fyrst laeert médurmal
sitt. Rannsdknir syna ad oll born geta ordid tvityngd ef adstaedur eru jakvaedar og hvetjandi. Tvityngd
born med edlilegan tvityngdan malproska geta verid 3 eftir eintyngdum jafndldrum i proska annars
hvors mdlsins en standa jafnfaetis eda framar eintyngdum bornum pegar allt er talid. Tvityngi hefur
jakvaed ahrif 4 ndm pegar badum tungumalum er vidhaldié. Ef nemandi hefur ndd gédum tékum a
lestri @ médurmali sinu, flyst su faerni & milli tungumala svo fremi ad pau séu med sama ritkerfi.

Malskipti
Talad er um malskipti pegar barn hzettir ad tala médurmal sitt og skiptir yfir i nytt tungumal. Slik
malskipti hafa badi sleem ahrif 4 malproska barnanna og sjalfsmynd peirra. Ef malumhverfi barna
breytist & viokveemu skeidi i malproska peirra parf naudsynlega ad halda médurmalinu vid og proa pad
afram. Aherslan zetti pvi ad vera & virkt tvityngi en ekki malskipti. Pad getur tekid nemendur mjog
skamman tima, 2-3 ar eda jafnvel skemur, ad tapa nidur médurmali sinu sé pvi ekki vidhaldid.
Markviss 6rvun madurmalsins eykur fremur en hindrar framfarir i beitingu annars tungumals.
G6dur grunnur i modurmalinu er géd undirstada fyrir l&erddm & 66ru mali. Médurmal er natengt
sjalfsvitund nemenda. Tapi nemandi médurmalinu tapar hann hluta af sjalfum sér og faerninni til ad
eiga proskud samskipti vid foreldra og aettingja.
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Vidurkenning a kunnattu i moédurmali

[ 16. gr. laga um grunnskéla segir ad skélum sé heimilt ad ad vidurkenna kunndattu i médurmali,
nemenda med annad mdédurmal en islensku, sem hluta af skyldundmi er komi i stad skyldunams i
erlendu mali. Hafnarfjordur hefur samid vid Tungumalaverid i Laugalaek (tungumalaver.reykjavik.is) um
kennslu i norsku, seensku og pdlsku fyrir nemenduri 7.-10. bekk. P4 ma benda & samtokin Médurmal
sem eru samtok um tvityngi sem hafa beitt sér fyrir médurmalskennslu fyrir tvityngd bérn og hjalpad
foreldrum ad stofna hépa par sem médurmal peirra er kennt.

Fj6lbreyttur nemendahdpur og fyrstu skrefin

[ nitimasamfélagi er mikilvaegt ad vinna med pau taekifaeri sem bjédast i skélastarfi til ad vinna med
fjolbreyttan nemendahdp. ba parf ad huga ad gagnvirkri adlogun peirra sem fyrir eru og peirra sem eru
nykomnir til landsins. Auk pess ad huga ad islenskundmi er ekki sidur mikilvaegt ad akvarda hvernig
best verdur stadid ad pvi ad tengja nemandann félagslega i bekknum. bvi betri sem samskiptin verda
vid skélafélagana pvi meiri likur eru & pvi ad 61l adlégun og ndm gangi vel. Samvinnunam og fjolbreyttir
kennsluhaettir skila gédum arangri fyrir alla nemendur.

Mikilvaegt er ad undirbua bekkinn vel 4dur en nyi nemandinn kemur og finna fjolbreyttar leidir
til ad virkja nemendurna i pessu sameiginlega verkefni ad taka vel 48 méti nyjum félaga. Gott getur
verid ad skoda hvadan nemandinn kemur og kanna hvort haegt sé ad finna landid 4 landakorti eda afla
einhverra upplysinga um landid, tungumalid sem talad er eda brot Ur ségu landsins. Varast skal pé ad
reeda um upprunaland nyrra nemenda pannig ad pad yti undir stadalmyndir og fordéma nemenda
gagnvart pvi sem nytt er og 6kunnugt. Betra er a0 leitast vid ad draga fram paetti sem eru sameiginlegir
og taka kannski umraeduna um pad hvort einhverjir nemendur i hépnum hafi verié nyir nemendur adur
i nyju landi og hvernig hver og einn vill Iata taka & méti sér pegar hann er nyr og pekkir engan. Ein leid
geeti verid ad setja upp vinakerfi innan bekkjarins og/eda i fristundastarfinu par sem hver og einn
nemandi i bekknum hefdi dkvedid hlutverk gagnvart nyja nemandanum, s.s. eins og ad syna honum
skolann, leikvollinn, fara med honum i matartima, o.fl. Nemendur gzetu verid med litla bok par sem
peir skrifa islensku ordin yfir pad sem verid er ad syna nyja nemandanum, s.s. eins og matsalur, klésett,
skolastjori, kennarastofa eda ritari, og nyi nemandinn skrifar i bokina sému ord 4 médurmali sinu. Slik
jafningjafraedsla felur i sér taekifaeri til gagnvirkra samskipta milli nyja nemandans og peirra sem fyrir
eru (sja lika 4 Velkomin & Tungumalatorginu par er vefur a8 fimm tungumalum sem getur adstodad
nemendur med samskipti).

Haegt er bidja nemendur um adstod vid ad merkja helstu hluti i skélastofunni/fristundastarfinu,
raeda leidir til ad kenna nyja félaganum islensku og meta hvad vegi pungt pegar bérn eru ad setjast ad
i nyju umhverfi. Leggja ber dherslu @ ad bornin tali frekar islensku en ensku vid nemandann. bad getur
hjalpad nyja nemandanum ad leera n6fn bekkjarfélaga sinna ef ljosmyndir merktar n6fnum peirra eru
i kennslustofunni/fristundastarfinu.

bpegar nyi nemandinn kemur i skélann parf ad leggja aherslu 4 ad allir lzeri ad skrifa og bera nafn
hans fram 4 réttan hatt. Heimamenningu hans ma t.d. gera synilega i kennslustofunni med ljésmyndum
og/efa fana. Haegt er ad nota taekifaerid til ad sampaetta menningu og dhugmal nyja nemandans
bekkjanamskranni. Loks ma benda a ad leikir og verkefni sem ekki reyna a tungumalid geta verid god
leid til ad brjéta isinn og tryggja samskipti nemenda fyrst um sinn. Eftir nokkra manudi geeti verid
gagnlegt ad vinna sérstok verkefni um heimamenningu allra nemenda.

Leggja eetti sérstaka aherslu 4 ad finna at hverjir eru styrkleikar nyja nemandans og byggija a
peim i samskiptum og nami og finna leidir til ad nemandinn geti nytt médurmal sitt i ndminu. ba er
rétt ad leggja aherslu 4 pad ad oft nd nemendur meiri drangri ef 16gd er ahersla @ ad kenna nyja
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tungumalid (islensku) i gegnum namsgreinar og daglegt starf i samstarfi vid jafningja i stad pess ad vera
med sérsnidnar adferdir par sem ofurahersla er & islenska malfreedi (Sja lika Verkfaerakistuna 3

tungumalatorg.is).

Askilegt er ad umsjénarkennarinn tilkynni einnig foreldrum bekkjarins um komu nyja
nemandans, jafnframt maetti senda Ut fyrirspurn um pad hvort einhverijir foreldrar i bekknum hafi
ahuga a ad verda vinafjolskylda nyju fjolskyldunnar, hafi hin ahuga a pvi.

iprottakennarar og badverdir purfa ad vera sérstaklega vakandi fyrir pvi ad oft er mikill
menningar-munur a vidhorfi til likama og nektar. Ef spurningar um dlik vidhorf og menningu vakna
getur verid gott ad leita rada hja foreldrum nyja nemandans eda 6drum sem pekkja menningu, tru og
tungumal nyja nemandans.

[slenska sem annad tungumal

[ adalndmskra grunnskola i islensku sem annad tungumal 2013 segir m.a:

,Pad er mikilveegt viofangsefni ad beaeta islenskukunnattu peirra nemenda sem hafa annad mal en islensku
ad médurmali. Haefni i islensku er meginforsenda pess ad peir verdi ad virkum patttakendum i samfélagi
lydraedis og jafnréttis og geti lagt stund & almennt nam i islenskum skélum.“ (Bls. 106.)

Mikilveegt er i 6llum tilvikum ad hvetja foreldra til ad stydja vid islenskundm barna sinna og
jafnframt raekta og prda eigid mdédurmal til ad studla ad virku tvityngi allra nemenda med annad
modurmal en islensku.

Astzeda er til ad minnast 4 bérn sem hafa islensku ad médurmali en hafa dvalid i Gtléndum
porra aevinnar. Skélamal peirra og mal utan heimilis hefur pvi verid annad en islenska. bPessir nemendur
burfa oft talsverda adstod i skélum po svo ad pad sé ekki ljést i byrjun.

i reglugerd er kvedid 4 um ad allir nemendur i grunnskélum, er hafa annad médurmal en
islensku og hafa fasta busetu hér a landi, eigi rétt 4 kennslu i islensku sem 68ru tungumali. Framkveemd
og edli slikrar kennslu { islensku tekur einnig mid af alpjédlegum sattmalum sem island er adili ad, s.s.
barnasattmala Sameinudu pjédanna, 29. gr., en par segir um menntun barns:

»,Mota [skal] med pvi virdingu fyrir foreldrum pess, menningarlegri arfleifd pess, tungu og gildismati,
pjédernislegum gildum pess lands er pad byr i og pess er pad kann ad vera upprunnid fra, og fyrir 6drum
menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu pess sjalfs. (c lidur)”

Mikilvaegt er ad nemendur i grunnskélum med annad modurmal en islensku vidhaldi
maodurmali sinu eftir pvi sem kostur er. bad er mikilvaegt fyrir sjalfsmynd peirra ad tekid sé tillit til
pbekkingar peirra a eigin modurmali en ekki eingdngu einblint a faerni peirra i islensku. Zskilegt er ad
peir vidhaldi médurmali sinu med nami i heimaskdla eftir pvi sem kostur er eda i fjarnami. Heimilt er
ad vidurkenna slikt ndm i médurmali i stad nams i erlendu tungumal (sja Adalnamskra grunnskdéla 2013,
bls. 80). Skal stefnt ad virku tvityngi pessara nemenda enda er g6d kunnatta i médurmali undirstada
laesis, gddrar feerni i seinna mali og edlilegrar framvindu i nami almennt.

Med kennslu i islensku sem 6dru tungumali er stefnt ad pvi ad nemendur verdi heefir til ad taka
fullan patt i islensku samfélagi sem tvityngdir einstaklingar med raetur og innszi i tvo eda fleiri
menningarheima og audgi med pvi islenskt mannlif. Markmidin fela i sér ad islenska sem annad
tungumal sé lykill ad:

e islensku skodlastarfi

L HAFNARFJORDUR n



Á%20vef%20Tungumála¬torgs%20er%20síða%20sem%20heitir%20Verkfærakista,%20íslenska%20sem%20annað%20mál,%20þar%20eru%20hagnýtar%20upplýsingar%20um%20námsefni,%20námsleiðir,%20námsmat,%20félagslegar%20áherslur,%20samskipti%20við%20heimili%20og%20fleira.

HANDBOK UM MOTTOKU BARNA | GRUNNSKOLA MED ISLENSKU SEM ANNAD TUNGUMAL

e islensku samfélagi
e virku tvityngi
e tveimur menningarheimum.

Menntun og velferd nemenda er sameiginlegt verkefni heimila og skéla og samstarfid parf ad
byggjast a gagnkvaemri virdingu, trausti, samabyrgd og gagnkveemri upplysingamidlun. Mikilvaegt er ad
skolar leiti allra leida til ad bjéda foreldrum og forra@amonnum af erlendum uppruna ad taka patt i
foreldrastarfi og stydja pannig menntun barna sinna.

[ ndmsgreininni islensku sem 68ru tungumali (adalndmskra grunnskdla, 2013 bls. 106-108) felst
meira en tungumalakennsla. Saman fara markmid par sem leitast er vid ad pjalfa nemendur i islensku
mali og menningarfaerni, vidhalda og prda pekkingargrunn og laesi og 6rva ndmsgetu og namstaekni og
studla ad félagslegri vellidan nemandans. Mikilveegt er ad gaeta pess ad nemendur med annad
maédurmal en islensku fylgi jafnéldrum sinum i 6llum ndmsgreinum. Med pvi ad huga ad 6llum pattum
proska barnsins eru minni likur 8 ad nemandi med annad modurmal verdi a eftir i ndminu medan hann
leitast vid ad laera islenskt mal og 06d0last menningarfaerni. Med pvi ad taka mid af pessum
haefnividmidum samhlida vidmidum annarra ndmsgreina verdur kennslan markvissari og betur er
hugad ad 6llum pattum sem ahrif hafa 4 framvindu i ndmi barna sem leera @ 68ru mali en médurmalinu.
Vidmidunum ma na med pvi ad:

e greina stodu og parfir einstakra nemenda d46ur en namsaatlun er gerd

e studla ad vidhaldi og reektun médurmals og laesi 8 médurmali

e  brda bil milli médurmals og menningar annars vegar og islensks mals og menningar hins

vegar

e  bjdlfa markvisst mal sem tengist skdlastarfi

¢ huga ad menningar- og namslegum forsendum sem liggja ad baki gédri ndmsframvindu

e studla ad aframhaldandi préun ndmsproska og eflingu laesis med sérstakri dherslu 3

lesskilning

e byggja @ pekkingu og undirstodu sem fyrir er i einstokum namsgreinum og pvi er

naudsynlegt ad athuga hvort pekkingargrunnur sé sambeerilegur og hja 6drum nemendum

e gera lokamarkmid allra annarra namsgreina ad lokamarkmidum islensku sem annars

tungumals

e leggja aherslu 4 ad nemendur 6d8list sambaerilega pekkingu og jafnaldrar peirra samtimis

pvi sem peir leera islensku, m.a. med pvi ad laga allt ndmsefni ad namsgetu og malfaerni
hvers einstaklings hverju sinni.

Sja frekari umfjollun i adalnamskra.
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Fylgiskjal

Kénnun & bakgrunnsupplysingum nemenda. Unnid at fra Fe Galicia Isorena, Rannveigu Jonu
Hallsdottur og Sveinbjorgu Sveinbjornsdottur, kennurum i Fellaskdla (er i Handbdok — Moéttaka
innflytjenda i grunnskdéla Reykjavikur, 2008).

Kénnun & bakgrunni nemanda
Vegna dlikra tungumala og menningar er leitast vid ad fa itarlegar upplysingar um bakgrunn
nemandans. bPad er gert til pess ad skélinn geti betur maett porfum hans og fjolskyldu hans.

Skoli: Dagsetning
Nemandi
Nemandi innritadist i bekk Umsjénarkennari:

Nafn nemanda

Kennitala

Upprunaland

Modurmal

Hvenaer kom nemandi til islands?

Nafn moédur

Upprunaland médur

Moodurmal méour

Nafn fodur

Upprunaland fodur

Modurmal fodur

Tungumal t6lud a heimili

Traarbrogd

Ofnaemi

Bjo fjolskyldan i péttbyli eda dreifbyli i heimalandi sinu?

Hvad heitir baerinn/héradid?
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Fyrri skolaganga

Leikskoli ar

Grunnskoli ar

Skélaganga almennt i heimalandi

Var nemandi anaegdur i skélanum? Ja Nei

Hvad fannst nemanda skemmtilegt ad gera i skélanum?

Hvad fannst nemanda leidinlegt/erfitt ad gera skdlanum?

Hefur nemandi 4dur skipt um skéla? Ja Nei

Ef j4, hvers vegna?

For kennsla fram 8 médurmali nemanda? Ja Nei

Ef ekki, @ hvada tungumali fér kennslan fram?

Skilur og/eda talar nemandi 6nnur mal en médurmal?

Er nemandi laes?

Ja, 8 modurmali

Ja, 4 60ru mali hvada?

Nei

Er nemandi skrifandi?

Ja, 4 moédurmali

Ja, 4 66ru mali hvada?

Nei
Er nemandi laes 3 vestraent stafrof? Ja Nei
A nemandi vid einhverja ndmsordugleika ad strida? Ja Nei
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Ef j4, pa hverja?

Liggur greining (salfreedimat/lestrargreining) ad baki?

Hvernig er skapgerd nemand best lyst? (rélyndur/kraftmikill/feiminn/...)

Fj6lskylduadstaedur

Hverjir bua & heimili nemanda?

Hve lengi hafa foreldrar nemanda buid & islandi?

M&dir

Fadir

Hver er islenskukunnatta médur?

Hver er islenskukunnatta fodur?

Tala og skilja foreldrar ensku? Ja Nei

Er einhver tengdur fjolskyldunni, sem talar islensku eda ensku?

Ja Nei

Ef ja, hver?

A fjslskyldan (erlent foreldri) settingja & islandi? Ja Nei

Ef ja, hver?

Starf moédur

Starf fodur

Vinnutimi foreldra? Maédir Fadir

Ef nemandi er i 1.-5. bekk, hvar dvelur hann eftir ad skdla lykur & daginn?

Hefur nemandi verid adskilinn fra foreldrum sinum? Ja Nei

Ef svo er, hversu lengi?

Hja hverjum bjé nemandinn?

o
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Hefur nemandi ordid fyrir aféllum i lifinu?

Spurningar til nemanda

Hvernig potti pér ad flytja til Islands?

Ert pu i sambandi vid aettingja og/eda vini i heimalandi pinu, til deemis i gegnum nettengingu

edapodst? Ja__ Nei_
Attu vini hér 4 landi, sem attadir eru fra heimalandinu? Ja__ Nei
Attu islenska vini?  Ja Nei
pekkir pu 6nnur born i skélanum? Ja__ Nei

Stundadir pu ipréttir eda tokst pu patt i félagsstarfi i heimalandi pinu?

Ja Hvada?

Nei

Hefur pd dhuga a ad taka patt i einhverskonar tomstundastarfi hér a landi?

Ja Hvada?

Nei Kannski

Hefur pd farid i sund? Ja Nei

Hefur pu leert ad synda? Ja Nei

Finnst pér gaman i skélasundi? J3 Nei

Finnst pér gaman i leikfimi? Ja Nei

Hver eru ahugamal pin?

Finnst pér gaman ad lesa?

Annad sem foreldrar eda nemandi vilja ad komi fram?

o
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Viotalio satu:

Nemandi

Foreldrar

Skolastjori/deildarstjori

Umsjénarkennari

Sérkennari

Hjukrunarfraedingur

Talkur

o
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